PREFETE Agence
DE LA LOZERE régionale
Eguive de santé
Fraternité Occitanie

ARRETE n°PREF-BCPPAT- 2021-357- 002 du 23 décembre 2021
PORTANT DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE:
DES TRAVAUX DE DERIVATION DES EAUX ;
DE L'INSTAURATION DES PERIMETRES DE PROTECTION;
PORTANT AUTORISATION D’UTILISATION DES EAUX PRELEVEES EN VUE DE LA
CONSOMMATION HUMAINE

Commune de Monts-de-Randon
CAPTAGE DE CHAUVETS AVAL

La préfete,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code de I'expropriation et notamment les articles L. 110-1 et suivants et R. 111-1 3 R. 131-14;
Vu le code de la santé publique et notamment les articles L. 1321-1 410, R. 13211 3 63;

Vu le code de I'environnement et notamment l'article L. 215-13 relatif 4 I'autorisation de dérivation des
eaux dans un but d'intérét général et les articles L. 122-1 et suivants ;

Vu l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles R. 13271-6 & 12
et R.1321-42 du code de la santé publique ;

Vu la délibération du conseil municipal de la commune de Servieres en date du 20 juin 2016
demandant :
* dedéclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et |a création des périmétres de protection du captage;
= del'autoriser a:
- utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine.

Vu le rapport de M. Michel PERRISOL, hydrogéologue agréé en matiere d'hygiéne publique, en date du
1% ao0t 2018 ;

Vu le dossier soumis a I'enquéte publique ;

Vu l'arrété préfectoral n° PREF-BCPPAT-2020-328-001 du 23 novembre 2020 prescrivant |'ouverture
d'une enquéte publique unique regroupant : - une enquéte préealable a la déclaration d'utilité publique
de mise en conformité des périmétres de protection des captages de Chauvets aval, Combe, I'Espinas,
La Lichére et Prat de la Mine, sur le territoire de la commune de Monts de Randon — commune déléguée
de Serviéres, et de distribution d’eau potable au public, - une enquéte parcellaire en vue de délimiter
exactement les terrains a acquérir ou a grever de servitudes légales ;
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Vu les avis des services techniques consultés ;
Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 20 février 2021;

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départemental de I'environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 28 septembre 2021;

CQNSIDERANT QUE les besoins en eau destinée & la consommation humaine énoncés 3 I'appui du
dossier sont justifiés ;

CONSIDERANT Quril Y a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations de
production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la collectivité ;

CONSIDERANT QU'il convient de protéger les ressources en eau destinée & la consommation
humaine par lI'instauration de périmétres de protection ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Déclaration d'utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :

* les travaux réalisés par la commune de Monts-de-Randon personne responsable de la production
et de la distribution de I'eau (dénommeée dans la suite I'arrété PRPDE) en vue de la dérivation des
eaux pour la consommation humaine a partir du captage de Chauvets aval sis sur ladite
commune ;

= la création des périmétres de protection immédiate et rapprochée autour du captage de
Chauvets aval.

ARTICLE 2 : Caractéristiques et aménagements du captage :
Le captage de Chauvets aval est situé sur la commune déléguée de Serviéres, sur les parcelles cadastrales
101 et 598 de la section F.

Ses coordonnées approximatives en Lambert 93 sont :
X=735125m,Y =6 386341 metZ=1172 m/NGF.

Le captage Chauvets aval a été construit en 1965. Le dispositif de captage est constitué par un drain
disposé parallelement a la pente, d’au moins 50 métres de longueur. L'ouvrage de captage est semi-
enterré, comportant un trou’d’homme muni d’'un capot en fonte. Il devra étre réhabilité selon les
prescriptions de I'article 4 ci-aprés.

ARTICLE 3 : Capacité de prélévement autorisée

Les débits maxima d'exploitation autorisés pour le site de captage sont :
= débit annuel : 1500 m®/an
» débit journalier : 10 m®fjour

ARTICLE 4 : Protection sanitaire de I'ouvrage de captage
Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvrages de captage, les travaux d'aménagement suivants
devront étre réalisés :

= lacréation d'un accés véhicule ;

* L'abattage des arbres présents dans le périmétre de protection immédiate, sans dessouchage.;
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* La réhabilitation compléte du captage (drain et ouvrage). L'ouvrage de captage comprendra un
bac de décantation, un bac de prise et un pied sec ainsi que tous les dispositifs accessoires
(vidange, trop-plein, aérations..). Le drain existant sera remplacé par un drain alimentaire ;

* Le comblement de la dépression existante au-dessus du drain avec des matériaux sains ;

* Lacanalisation du trop-plein dans le chemin;

* Le détournement des eaux de ruissellement du périmétre de’ protection immédiate par la
réalisation d'un fossé ou d'un merlon ; .

* La pose d'un dispositif anti-intrusion sur 'exutoire de la conduite de trop-pleinjvidange du
réservoir ;

* La mise en place d'une cléture grillagée, de deux métres de hauteur, et équipée d'un portail
d'acces fermant a clé. ' ‘

Ces ameénagements sont a réaliser sur I'ouvrage dans un délai d'un an & compter de la signature du
présent arrété.

ARTICLE 5 : Périmétres de protection du captage .

Des périmétres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour du captage en application
des dispositions de I'article L. 1321-2 du code de la santé publique. La délimitation des périmétres est
conforme aux indications des plans et états parcellaires joints au présent arrété.

ARTICLE 5.1: Périmétre de protection immédiate

Le périmetre de protection immédiate sera cléturé par une cléture infranchissable dont les
caractéristiques sont exposées a l'article 4. Il est délimité conformément au tracé joint en annexe, tout
en respectant les dispositions suivantes :

- La limite coté versant (nord nord-ouest) sera au minimum a 10 meétres du drain ;

- La limite c6té chemin/ruisseau (sud sud-est) sera 4 5 métres du drain ;

- La limite aval (ouest sud-ouest) sera conservée ;

- La limite amont (est nord-est) sera & 10 métres au minimum de l'extrémité du nouveau

drain.

La PRPDE doit acquérir les terrains nécessaires a I'établissement du périmétre de protection immédiate
constitués par les parcelles cadastrales 89, 101 et 598 de la section F sur la commune déléguée de
Servieres. La PRPDE est autorisée & acquérir soit & I'amiable soit par voie d'expropriation dans un délai de
cing ans les terrains nécessaires a I'établissement du périmétre de protection immédiate situé sur lesdites
parcelles.

Toutes les activités autres que celles liées 3 I'entretien du captage et des installations sont interdites 3
lintérieur de ce périmétre. Cette interdiction s'applique notamment a tous les dépdts et stockages de
matiere ou matériel, quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux souterraines. En aucun
cas il ne pourra servir de pacage ou de parcage pour le bétail.

Tout nouveau systeme de captage est interdit a I'intérieur de ce périmétre, sauf autorisation préfectorale
préalable. Aucun puits, forage, excavation ne pourra y étre creusé, sauf pour les besoins de |'exploitation,
de l'entretien ou de I'amélioration du captage.

L'aire protégée sera maintenue en prairie naturelle par élimination de toute végétation arbustive et
buissonnante. Les travaux d'entretien permettant le maintien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution (fuite d’hydrocarbures,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauchage ou d'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval du périmetre de protection immédiate.

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ne devra subsister dans ce périmétre.

L'utilisation de produits phytosanitaires est interdite.

Tous les arbres existants dans ce périmétre et risquant de nuire aux dispositifs de captage devront étre
abattus sans dessouchage.
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ARTICLE 5.2 : Périmétre de protection rapprochée
D’une superficie d'environ 140 120 m?, le périmétre de protection rapprochée se situe sur la commune
de Monts-de-Randon.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée mentionnées
dans I'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptiblés de porter atteinte  la qualité de I'eau, et en

particulier :

la création d'installations classées pour la protection de I'environnement (y compris les
carri€res, gravieres...) et autres établissements 4 caractére industriel ou commercial ;

la création de dépdts d'ordures ménageres, de déchets industriels, de gravats ou autres
matériaux, de produits radioactifs et, d'une maniére générale, de toutes matieres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux ;

I'¢pandage ou l'infiltration d'eaux usées quelle que soit leur origine ;

I'¢pandage de boues de station d'épuration, de lisier, purin, jus d'ensilage, résidus verts,
lactosérums, composts...;

le stockage de matiéres et produits toxiques ou polluants, en particulier les hydrocarbures
liquides et les fumiers, lisiers, purins ainsi que les jus d’ensilage, résidus verts, lactosérums,
composts...;

I'ensilage ;

la construction de canalisations de transport d'eaux usées, d'hydrocarbures ou de
produits chimiques ou dangereux pour les eaux souterraines ; v

la construction de batiments quelle que soit leur utilisation (habitation, habitation de
loisirs [mobil home, caravane ..], agricole, d'élevage, industriel, accueillant du public...),
d'aires d'entretien de matériel ou de véhicules, d'aires de stationnement, de terrains de
camping ;

les assainissements collectifs ou non collectifs ;

le parcage d'animaux domestiques ou d'élevage (gibiers), la création d’abreuvoir et d‘aires
de nourrissage ; les abreuvoirs et les aires de nourrissage éventuellement existants seront
déplacés en dehors du périmétre ;

la réalisation de terrassements, d’excavations remblayées ou non, sauf de faible superficie
(inférieure & 4 m?) et faible profondeur (inférieure a 1 métre) et sauf dans le cadre de
I'entretien ou de l'amélioration des captages publics et de leurs annexes ;

I'extraction de matériaux ;

la création de plan d'eau ;

la création de cimetiére ;

I'ouverture de nouvelles pistes ou routes et la modification de I'assiette et de I'usage des
pistes existantes ;

la réalisation de puits, drain, forage en tant qu'ils peuvent affecter quantitativement la
ressource qui est limitée. Cette interdiction ne s’applique pas dans le cadre de I'entretien
ou de I'amélioration des captages publics ;

tout changement d’affectation des parcelles incluses dans le périmeétre.

Sur ces parcelles sont réglementées les activités suivantes :

I'utilisation de produits destinés a la fertilisation des sols (organiques ou minéraux) ou 4 la
lutte phytosanitaire sera admise dans le strict respect des recommandations de la
Chambre d'Agriculture ; une agriculture dite biologique serait la mieux adaptée ;

le paturage extensif sera autorisé a condition de respecter les interdictions proposées ci-
dessus (parcage, abreuvoir ..) et les recommandations de la Chambre d’Agriculture ;
L'exploitation forestiére est permise & condition :

- qu'il n'y ait pas de coupes a blanc;

- qu'il n'y ait pas de création de pistes de débardage ;

- que le débardage se fasse sur sol sec pour éviter le tassement ;

- que le matériel soit en bon état pour qu'il n'y ait pas de fuites d’hydrocarbures ;
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- que l'entretien du matériel et les remplissages des réservoirs soient effectués en dehors
du périmetre de protection ;

= lacréation de voies de débardages provisoires (sans terrassement réservés exclusivement
aux engins de débardage) pourra étre admise sauf & moins de 50 métres de limites du
périmetre de protection immédiate.

Les modes de pratiques culturales seront réglementés au vu de la qualité de la ressource en eau.
Si une dégradation est constatée, la présente autorisation pourra &tre modifiée ou révoquée.

L'épandage de produits phytosanitaires sur forét est possible en cas d'atteinte grave aux boisements
selon des modalités limitant au maximum leur utilisation et sans dégradation de la qualité des eaux
captées. En cas d'apparition de traces récurrentes de produits issus de ces pratiques dans les eaux
captées, I'vtilisation de ces produits sera a considérer.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 13271-2 du code de la santé publique et L. 211-1, L. 213-3 du
code de I'urbanisme, la commune pourra instituer un droit de préemption des parcelles situées dans
I'emprise du périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 6 : Mise en conformité des installations et activités existantes

Pour les activités, dépdts et installations existants & la date de publication du présent arrété sur les
terrains compris dans les périmétres de protection prévus 3 l'article 5, il devra &tre .satisfait aux
obligations résultant de I'institution desdits périmétres dans un délai de deux ans et dans les conditions
definies a |'article 5.2.

ARTICLE 7 : Modification des activités dans le périmétre de protection rapprochée
Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propriétaire d'une activité dans le périmetre de
protection rapprochée, installation ou dépdt réglementé, qui voudrait y apporter une quelconque
modification et toute personne qui voudrait créer ou implanter une activité, une installation ou un
depdt, devra faire connaltre son intention au préfet et au maire, en précisant :

= les caractéristiques de son projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte, directement

ou indirectement, a la qualité de I'eau ;
* les dispositions prévues pour parer aux risques précités,

Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par I'administration sera faite par I'hydrogéologue
agrée en matiere d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particuliéres prévues par la réglementation en vigueur, le préfet fera connaitre les
dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois mois 3 partir de la
production de tous les renseignements ou documents demandés.

Sans réponse de I'administration a l'issue de ce délai, seront réputées admises les dispositions prévues
par le pétitionnaire.

AUTORISATION D'UTILISER LES EAUX PRELEVEES EN VUE DE LA CONSOMMATION
HUMAINE

ARTICLE 8 : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine a partir du
captage de Chauvets aval dans le respect des modalités suivantes :
= le reseau de distribution et le réservoir doivent &tre congus et entretenus suivant les dispositions
de la réglementation en vigueur ;
* les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et
ses textes d'application.

Le captage et le périmétre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent arrété.
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ARTICLE 9 : Surveillance de la qualité de I'eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et de distribution et
organise la surveillance de la qualité de I'eau distribuée conformément 4 I'article R. 1321-23 du code de |a
santé publique.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune prévient la
délégation départementale de I'Agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

ARTICLE 10 : Contrdle sanitaire de la qualité de I'eau

La qualité de I'eau est contrélée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur. Les
frais d'analyses et de prélévements sont 4 la charge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fixés par la
réglementation en vigueur. "

ARTICLE 11 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de I'autocontréle sont transmis & la délégation départementale de I'Agence
régionale de santé annuellement par I'exploitant.

ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélévements et le contrdle des installations
* Le captage est concu de fagon a pouvoir réaliser correctement un prélévement d’eau brute. La
canalisation en sortie de réservoir est équipée d'un robinet de prise d'échantillon d'eau en départ
de distribution.
* Lles agents de la délégation départementale de I'’Agence régionale de santé et des services de
I'Etat chargés de I'application du code de la santé publique et du code de I'environnement ont
constamment libre accés aux installations autorisées.

ARTICLE 13 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une installation, d'un équipement ou
d'un depdt situé a l'intérieur du périmétre de protection rapprochée 2 l'origine de cette pollution doit
d'une part en avertir immédiatement la PRPDE et la direction départementale du service d'incendie et
de secours de la Lozére, et d'autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident ou
d'incendie, la pollution de la ressource en eau.

ARTICLE 14 : Mesures de sécurité
Un plan d'alerte et d'intervention en cas de déversement accidentel important de substances polluantes
sur la route départementale n°50 devra étre établi par la PRPDE en relation, notamment, avec le Service
Interministériel de Défense et de Protection Civile de la Préfecture de la Lozére et du Conseil
Départemental de la Lozére. Ce plan d'alerte s'appliquera sur le troncon de la RD 50 qui borde le
périmétre de protection rapprochée.

En cas d'accident, les prélevements sur le captage pourront étre interrompus dans I'attente de
I’évaluation de la situation.

Ce plan dalerte et d'intervention permettra d'alerter et de lister les opérations 3 mener par le
gestionnaire du réseau avant la remise en service des installations. Il sera annexé 4 I'arrété préfectoral.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 15 : Plan et visite de recollement
La PRPDE établit un plan de recollement des installations a l'issue de la réalisation des travaux.
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Celui-ci est adress¢ a la délégation départementale de I'Agence régionale de santé dans un délai de trois
mois suivant I'achévement des travaux.

Apres réception de ce document, une visite est effectuée par la délégation départementale de I'Agence
régionale de santé en présence du maitre d'ouvrage et de |'exploitant.

ARTICLE 16 : Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
I'approvisionnement de la collectivit¢, dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 17 : Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires ou aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, sont fixées selon les régles applicables en matiere
d'expropriation pour cause d'utilité publique. Les indemnités dues sont 2 |a charge du bénéficiaire.

ARTICLE 18 : Notification et publicité de I'arrété
Le présent arrété est transmis 4 la PRPDE en vue :

* delamise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

* delamise a disposition du public;

* de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois; une mention de cet
affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux aux frais du maftre
d‘ouvrage par les soins du préfet ;

* de sa notification individuelle sans délai ainsi que de l'extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée.

Le procés-verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du maire et
transmis en préfecture.,

ARTICLE 19 : Mise a jour des documents d'urbanisme

Les servitudes afférentes aux périmétres de protection seront annexées aux documents d'urbanisme
de la commune de Monts-de-Randon dans les conditions définies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 & R.
126-3 du code de |'urbanisme.

ARTICLE 20 : Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal administratif de
Nimes, dans un délai de deux mois :

* acompter de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét 3 agir;

* acompter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut également faire I'objet d'un recours gracieux.
Le silence gardé par I'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux
emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément 2 l'article R 421-2 du code de
justice administrative.

Le tribunal administratif peut aussi étre saisi par I'application informatique « Télérecours citoyens »
accessible sur le site internet

ARTICLE 21: Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

* Non-respect de la déclaration d'uvtilité publique
En application de I'article L.1324-3 du code de la santé publique, est puni d’un an d'emprisonnement
etde 15 000 € d'amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des actes portant déclaration
d'utilité publique.

* Dégradation, pollution d’ouvrages
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En application de larticle L1324-4 du code de la santé publique, est puni de trois ans

d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :

- Dégrader des ouvrages publics destinés & recevoir ou & conduire des eaux d‘alimentation,

- Laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire 3 la salubrité dans I'eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d'eau servant 3
'alimentation publique.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues
a l'article 121-2 du Code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues 2 l'article 131-41 du Code pénal.

ARTICLE 22 : Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture de la Lozere,
Le maire de la commune de Monts-de-Randon,

Le directeur général de I'Agence régionale de santg,
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

La préféte,

sfate et par délégatio
Pour \;_.P_réf.e_ rerCenera

Thomas ODINOT
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PLAN DETAILLE DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
SUR FOND CADASTRAL
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ETATS PARCELLAIRES DES PERIMETRES DE
PROTECTION IMMEDIATE ET RAPPROCHEE

ETAT PARGELLAIRE DY PERIVMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

N DESIGNATION CADASTRALE SUPERFICIE Tocatelres
Plan bond Natare | Parcelle | Emprisedela Identité et adresse des propriétaires o Origine de Ia propriété
Poavllice |So0lm| 5,y | Lieu-dit () [servitade (u) Exploitants
12 189F | 101 |Lescombes| Pré 6755 436 - M. VIEILLEDENT Jean-Frangois Marie époux "’ropfig'mire en vertu d'un echmgc
LEFIN Sandrine, né le 06/06/1960 3 MARVEJOLS . VIEILLEDENT pequisition en date du 15 avril 1987
(48), demeurant Rocherousse 48230 ESCLANEDES Jean Francois passé au ministere de  Maitre
(identité régulierement justifiée) R“h:“' ESCALLIER alors notaire 3 MENDE
48230E,SCLANEDNSSEES 48) pubhe 3 la comservation des
by de MENDE (48) le 15
uin 1987 Volume 2539 N°46.
25 189F [ 598 |Pasteraguet | Pré 2360 327 - M. VIEILLEDENT Jean-Francois Marie Aépoux Propriétaire en verm d'un échange
LEFIN Sandrine, né le 06/06/1960 2 MARVEIOLS| ,0 \ren oo, Boquisition en date da 23 octobre
(48), demeurant Rocherousse 43230 ESCLANEDES Jean-Francois 1990 passé an ministére de Maitre
(identité régulierement justifiée) R»dm':':g ESCALLIER alors notaire 3 MENDE
48230 ESCLANEDES 48) publié 4 la conservation des
hypothéques de MENDE (48) Ie 05
povembre 1990 Volume 90P N°3544.
26 189F | 89 Truc de | Futaie | 171715 43 - Section de CHAUVETS - Mairic de SERVIERES — . Nor publié au fichier inunobilier
puech 48700 MONTS DE RANDON Noa Looé
ponsches
33 |18F| DP Chemia 322 |- Commune de MONTS DE RANDON - Mairie de N Non publié au fichier immobilier
SERVIERES - 48700 MONTS DE RANDON
Nanio | PESIGNATION CADASTRALE | SUPERFICIE At
Plan Ne Nature | Parcelle | Emprisedels Identité et adresse des propriétaires ou
Parodre | S80) | Lieu-dit @) |servifude () Esploitants
1 189F| 90 Les Tande | 10205 10205 - M. VIEILLEDENT Jean-Frangois Marie épous LEFIN Sandrine, né M. VIEILLEDENT Jean-Frangois
combes le 06/06/1960 3 MARVEJOLS (48), demeurant Rocherousse 48230 Rocherousse
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
2 189F| 91 Les Futaie | 4690 4590 - M. VIEILLEDENT Jean-Francols Marie époux LEFIN Sandrine, né M. VIEILLEDENT Jean-Frangois
combes le 06/06/1960 3 MARVEIOLS (48), demeuranmt Rocherousse 48230 Rocherousse
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
3 189F| 92 Les Futaie | 4245 4245 = M. VIEILLEDENT Jean-Frangois Marie époux LEFIN Sandrine, né M VIEILLEDENT Jean-Frangois
combes le 06/06/1960 2 MARVEJOLS (48). demeurat Rocherousse 48230 Rocherousse
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
4 189F| 93 Les Lande | 3610 3610 - M. VIEILLEDENT Jean-Frangois Marie épous LEFIN Sandrine, né M. VIEILLEDENT Jean-Frangois
combes le 0605/1960 4 MARVEJOLS (48). demeurant Rocherowsse 48230 .. Rocherousse
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
5 189F | 94 | Valatdel | pipyee | 9030 9930 - AL VIEILLEDENT Jean-Frangois Marie époux LEFIN Sandrine, né M VIEILLEDENT Jean-Frangois
perios le 06/06/1960 a MARVEJOLS (48), demeurant Rocherousse 48230 Rocherousse
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
6 189F| 95 Les Lande | 700 700 - AL VIEILLEDENT Jean-Frangois Marie époux LEFIN Sandrine, né M. VIEILLEDENT Jean-Frangois
combes le 06/08/1960 3 MARVEJOLS (48), demcumu Rocherousse 48230 Rocherousse
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
7 189F | 96 Les Lande | 930 930 - AL VIEILLEDENT Jear-Frangois Marie épous LEFIN Sandrine, né M. VIEILLEDENT Jean-Frangois
combes le 06/06/1960 4 MARVEJOLS (48), demeurant Rocherousse 48230 Rocherousse
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
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DESIGNATION CADASTRALE

SUPERFICIE

Nmpao Locafaires
Plan od Nature | Parcelle | Empisedel Identité ef adresse des propriétaires ou
Parodiaire | Secton adahd Lien-dit (m?) |servitude () Exploitants
8 189F| 97 Les Patare | 455 455 - AL VIETLLEDENT Jear-Frangois Marie épous LEFIN Sandrine, né M. VIEILLEDENT Jean-Frangois
combes e 06/06/1960 3 MARVEJOLS (48), demeurant Rocherousse 48230 Rocherousse .
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
9 189F| 98 Les Pitare | 950 950 - ML VIEILLEDEXNT Jean-Frangois Marie époux LEFIN Sandrine, né M. VIEILLEDENT Jean-Francois
combes le 06/06/1960 3 MARVEJOLS (48), demeurant Rocherousse 4823 Rocherousse
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
10 189F| 99 Les Piture | 3515 3515 - AL VIEILLEDENT Jean-Frangois Marie époux LEFIN Sandrine, né M. VIEILLEDENT Jean-Frangois
combes le 06/06/1960 4 MARVEJOLS (48), demeurant Rocherousse 48230 Rocherousse
ESCEANEDES 48230 ESCLANEDES
11 189F | 100 Les Pitwe | 815 815 - M. VIEILLEDENT Jean-Frangofs Marie époux LEFEN Sandrine, né M. VIEILLEDENT Jean-Frangois
combes le 06/06/1960 4 MARVEJOLS (48), demeurant Rocherousse 48230 - Rocherousse
ESCLANEDES ’ 48230 ESCLANEDES
12 |189F| 101 |Lescombes| Pré | 6755 6319  |. ML VIEILLEDENT Jean-Frangois Marie époux LEFIN Sandrine, né| M. VIEILLEDENT Jean-Frangois
le 06/06/1960 & MARVEJOLS (48), demenrant Rocherousse 48230 Rocherousse
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES -
13 189F| 103 Vihf del Pré 7950 7950 - AL VIEILLEDENT Jean-Frangois Marie épous LEFIN Sandiine, né M VIEILLEDENT Jean-Frangois
perics le 06/06/1960 2 MARVEJOLS (48), demeurant Rocherowsse 48230 Rocherousse
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
14 189F| 104 Vlkf del Lande 7170 nmne - ML VIEILLEDENT Jean-Frangois Marie époux LEFIN Sandrine, né M. VIEILLEDENT Jean-Frangois
penios le 06/06/1960 a MARVEJOLS (48), demeurant Rocherousse 48230 Rocherousse
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
, o DESIGNATION CADASTRALE SUPERFICIE Lol
Plan Ne Nature | ParceBle | Empiedela Identité et adresse des propristaives on
Berndire S0 ekl Lieu-dit () [servitude (m?) Exploitants
15 |189F| 105 | Vaiatdel | Pimwe | 8120 8120 - M. VIEILLEDENT Jean-Frangois Marie époux LEFIN Sandrine, né M. VIEILLEDENT Jean-Frangois
penas le 06/06/1960 3 MARVEJOLS (48), demeurant Rocherousse 48230 Rocherousse
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
16 |189F| 106 Peire | Jande | 2955 2955 - M. VIEILLEDENT Jean-Frangois Marie époux LEFIN Sandrize, né M VIEILLEDENT Jean-Frangois
plantade Ir 06/06/1960 & MARVEJOLS (48), demeurant Rocherousse 48230 Rocherousse
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
17 | 189F| 107 | Crozesde | Pature | 1510 1510 - AL VIEILLEDENT Jean-Francois Marie époux LEFTN Sandrime, né M. VIEILLEDENT Jean-Frangois
fa serre le 06f06/1960 3 MARVEJOLS (48), demewant Rocherousse 48230 Rocherousse
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
18 189F | 108 | Crozesde | Pimure | 1820 1820 - AL VIEILLEDENT Jean-Frangois Marie époux LEFIN Sandrine, né M VIEILLEDENT Jean-Frangois
la semre le 06/06/1960 3 MARVEJOLS (48), demeurant Rocherousse 48230 Rocherousse
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
) $4 189F| 110 Lonmoo | Tee | 5375 5375 = Usufruitlers :
- L. CAUSSE Prosper Maurice époux AMAT Sylvie, né e 24/04/1931 2 .
MENDE (48), demeurant Chauvets 48700 MONTS DE RANDON GAEC. LES CHAUVETS
- Mme AMAT Sybie Simone épouse CAUSSE Prosper, née le M. CAUSSE Michel
24/10/1932 & SERVIERES (48), demeurant Chauvets, 48700 MONTS DE M. CAUSSE Brmo
RANDON Chauvets
- 48700 MONTS DE RANDON
= Nie fre :
- M. CAUSSE Aichel Yves, né le 04/02/1969 3 MENDE (48). demeurant '
Chauvets 48700 MONTS DE RANDON
N DESIGNATION CADASTRALE SUPERFICIE TS
Plar Ne _ | Nature | Parcee | Empriwdela Identité et adresse des propriétaires ou
Porcebaice | Socion| L | Lien-dit @) |servitude (m?) Exploitants
20 189F| t1t Lonros | Teme | 13065 13065 o Usufruitiers :
- M. CAUSSE Prosper Maurice époux AMAT Syivie, né le 24/04/1931 4
MENDE (48), demeorant Chauvets 48700 MONTS DE RANDON
- Mme AMAT Sylvie Simone épouse CAUSSE Prosper, née le G'A&'%SSSE MICJZIETS
24/10/1932 3 SERVIERES (48), demeurant Chauvets, 48700 MONTS DE M. CAUSSE Bruno
RANDON . Chauvets
- Nu-Propriétaire : 48700 MONTS DE RANDON
- M. CAUSSE Michel Yves, né le 04/02/1969 3 MENDE (48), demeurant
Chauvets 48700 MONTS DE RANDON '
21 189F | 178 |Lescombes| Teme | 6740 633 - M. CAUSSE Brunmo épous ROGARD Laefitin, né le 28/08/1972 3| G.AE.C. LES CHAUVETS
MENDE (48) demeurant Chauvess 48700 MONTS DE RANDON M. CAUSSE Michel
8 M. CAUSSE Bruno
Chauvets
48700 MONTS DE RANDON
22 |189F| 595 La Temre | 5790 2967 = Usufruitiers :
combette - M. CAUSSE Prosper Maurice époux AMAT Sylvie, né le 24/04/1931 3
MENDE (48). demeurant Chauvets 48700 M0m§ DE RANDON G.AE.C. LES CHAUVETS
- Mme AMAT Syhie Simone épouse CAUSSE Prosper, néc k M. CAUSSE Michel
24/10/1932 3 SERVIERES (48), demeurant Chauvets, 48700 MONTS DE M. CAUSSE Bruno
RANDON Chauvets
. e 48700 MONTS DE RANDON
= Nu-Propriétaire :
- M. CAUSSE Michel Yves, né le 04/02/1969 3 MENDE (48}, demeurant
Chauvets 43700 MONTS DE RANDON
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iy DESIGNATION CADASTRALE SUPERFICIE .OEaHE
Plan N Nature | Parcelle | Emgpeioedela Identité ¢t adresse des propriétaires ou
Pavere | Sectim| | Hieu-dit () |servitude (m) Exploitants
23 189F | 596 [Lescombes| Tepe | 2880 2880¢ = Usnfruitiers ;
- AL CAUSSE Prosper Maurice époux AMAT Sylvie, né le 24/04/1931 3
MENDE (48), demeurant Chauvets 48700 MONTS DE RANDON
_ . G.AE.C. LES CHAUVETS
- Mme AMAT Sylvie Simone épouse CAUSSE Prosper, née le M. CAUSSE Michel
24/10/1932 a SERVIERES (48). demeurant Chauvets, 4870¢ MONTS DE M. CAUSSE Bruno
RANDON Chauvets
- Nu-Propritatre : 48700 MONTS DE RANDON
- M. CAUSSE Michel Yves, oé le 04/02/1969 3 MENDE (48), demeurant
Chauvets 48700 MONTS DE RANDON
24 189F | 597 |Lescombes| Terre | 6020 5891 = Usufruitiers :
- M. CAUSSE Prosper Maurice époux AMAT Sylvie, né le 2470471931 3
MENDE {48), demeurant Chauvets 48700 MONTS DE RANDON GAE.C. LES CHAUVETS
- Mme AMAT Sylvie Simone épouse CAUSSE Prosper, née le M. CAUSSE Michel
24/10/1932 3 SERVIERES (48), demeurant Chawvets, 48700 MONTS DE M. CAUSSE Bruno
RANDON Chauvets
- Day 48700 MONTS DE RANDON
= Nu-Propriétaire : -
- M. CAUSSE Michel Y'ves, o le 04/02/1969 3 MENDE (48), demeurant
Chauvets 48700 MONTS DE RANDON
25 189F | 598 |Pasternguet | Pré 2360 695 - M. VIEILLEDENT Jean-Fraucois Marie époux LEFIN Sandrine, né M. VIEILLEDENT Jean-Frangois
le 06/06/1960 4 MARVEIOLS (48), demewsant Rocherousse 48230 Rocherousse
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
Namiro | PESIGNATION CADASTRATE|  SUPERFICIE T
Plan N Nature | Parcellé | Emprisedels Identité et adresse des propriétaires ou
Parodiire | Seclm sl Lien-dit (m?) |servitade (m?) Exploitants
26 |189F| 8 | Tmede |Futic | 171715 10294 |- Section de CHAUVETS — Mzirie de SERVIERES — 48700 MONTS DE GAEC. LES CHAUVETS
puech RANDON M. CAUSSE Michel
ponrches M. CAUSSE Brune
Chapvets
48700 MONTS DE RANDON
27 |189F| 639 |Choneegre| Futaie | 1750 1750 - M. VIEILLEDENT Jean-Francois Aarie épous LEFIN Sandrine, né M. VIEILLEDENT Jean-Frangois
le 06/06/196¢ 3 MARVEJOLS (48), demeusnt Rocheromsse 48230 . Rocheronsse .
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
28 189F | 654 |Lescombes| Pirure | 929 929 - AL VIEILLEDENT Jean-Frangois Marie époux LEFIN Sasdrine, né 34 VIEILLEDENT Jean-F: -
le 06061960 3 MARVEIOLS (48), demeursnt Rocheromsse 48230 peumiak L
[ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
29 189F | 655 |Lescombes| Piture | 385 385 - AL VIETLLEDENT Jean-Franmgois Marie époux LEFIN Sandrine, né M. VIEILLEDENT Jean-Frangois
I 06’06!_1960 a MARVEJOLS (48), demeurant Rocherounsse 48230 Rocherousse
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
30 189F | 656 |Lescombes| Terre | 7391 7391 = Usnfruiiers :
. - M. CAUSSE Prosper Maurire éponx AMAT Sylvie, né le 24/04/1931 2
MENDE (48}, demeurant Chauvets 48700 MONTS DE RANDON GAEC. LES CHAUVETS
- Mme ARIAT Sylvie Simome épouse CAUSSE Prosper, née le M. CAUSSE Michel
24/10/1932 & SERVIERES (48). demeurant Chauvers, 48700 MONTS DE M. CAUSSE Bruno
A Chauvets
N . 48700 MONTS DE RANDON
=Nu-Propriétaire :
- M. CAUSSE Aichel Yves, né le 04/02/1969 2 MENDE (48), demeurant
Chauvets 48700 MONTS DE RANDON
o DESIGNATION CADASTRALE SUPERFICIE L st
Plan N Natare | Parcelle | Emprisedeln Identité et adresse des propriétaires ou
Prrueire | Seckm adaial Lieu-dit () [servitude (n%) Exploitants
3t 189F | 657 |[Lescombes| Pré 3423 3423 - M. VIEILLEDENT Jean-Erangols Marie époux LEFIN Sandrine, né M VIEILLEDENT Jean-Frangois
le 06/061960 2 MARVEJOLS (48), demeurant Rocherousse 48230 Rocherousse
ESCLANEDES 48230 ESCLANEDES
32 189F | 658 |Lescombes| Piture | 3667 3667 = sufrnirfers :
- M. CAUSSE Prosper Maurice époux AMAT Sylvie, né le 240041931 &
MENDE (48), demeurant Chauvets 48700 MONTS DE RANDON GAE.C. LES CHAUVETS
- Mme AMAT Sykie Simone épouse CAUSSE Prosper, née ke M. CAUSSE Michel
24/10/1932 2 SERVIERES (48), demeurant Chauvets, 48700 MONTS DE M. CAUSSE Bruno
RANDON ) Chauvets
- NuwPropriétaire : 48700 MONTS DE RANDON
- M. CAUSSE Michel Yves, né le 04/02/1969 3 MENDE (48), demeurant
Chauvets 42700 MONTS DE RANDON
33 |189F| DP Chemin 488 - Commune de MONTS DE RANDON - Mairie de SERVIERES - 48700
MONTS DE RANDON
34 |189F| DP Route - Département de la LOZERE - Hotel du: département - 4 rve de 1a Rovére
D 50 BP 24 - 48001 Mende Cedex .
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PLAN D'ALERTE A LA POLLUTION
ET D'INTERVENTION

CAPTAGE DE CHAUVETS AVAL

Suite a un déversement accidentel de produits
chimiques (hydrocarbures) sur la route passant
au nord immédiat du captage ou en limite du
Périmeétre de Protection Rapprochée.

Périmérre de Prolection fomédiat Echelle: 112500
%ﬁﬁ Périméire de Projeciion Rapproché Route Départementale n°50

Services a prévenir:

Mairie de MONTS DE RANDON : 04.66.47.33.31
AR.S. : 04.66.49.40.70
Gendarmerie de RIEUTORT DE RANDON: 04.66.47.33.01
Gendarmerie de MENDE: 04.66.49.54.72
S.1.D.P.C. (défense protection civile - préfecture) : 04.66.49.67.94
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